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Sonntag, den 21. J a n u a r  1951, führte  die U SK A  
ihre 17. ordentliche G eneralversam m lung im Hotel 
St. G otthard , Luzern, durch.

D er am tierende Präsident, HB 9 EL, begrüß te  
auch dieses J a h r  wieder V ertre te r  der Armee und 
der Generaldirektion der P T T , und  zwar H errn  
O berst i. Gst. Moesch als V ertre te r  der Abteilung 
für U eberm ittlungstruppen, H errn  H a u p tm an n  Hotz 
als V e rtre te r  der Abteilung fü r  Flugwesen und 
Fliegerabw ehr und H errn  Inspektor Gillioz als V e r­
tre ter  der Konzessionsbehörde. W ir danken den 
erw ähnten  H erren  bestens fü r  die Teilnahm e an 
der Generalversam m lung.

Aus dem  Auslande ha tte  sich O m  Barba, E h ren ­
präsident der R E F , eingefunden, der von der 
U SK A  eingeladen wurde.

Wie alljährlich, begann die G eneralversam m lung 
mit dem 1 rak tan d u m  Nr. 1, d. h. der Verlesung 
der Jahresberichte, die von der Generalversam m- 
lung genehmigt wurden. Anschließend w urden die 
Jahresbeiträge festgesetzt, und zwar für Ju n g m it­
glieder (weniger als 17 Jah re  alt) Fr. 7.50, fü r 
Passiv-Mitglieder Fr. 17.—  (wovon Fr. 2.—  in den 
Reservefonds Buenos Aires gehen), für A ktiv -M it­
glieder Fr. 25.—  (wovon Fr. 5.—  für den Reserve­
fonds Buenos Aires). Dei1 Abonnementsbetrag' urot r\ a 1 • ö F1951 w urde vom V orstand  in einer vorgängigen 
Besprechung auf Fr. 17.— pro 1951 angesetzt.

Die W ahlen konnten bis auf die N om ination des 
Kassiers in relativ kurzer Zeit erledigt werden. Die 
Zusamensetzung des Vorstandes ist aus der 
Adreßliste ersichtlich.

Bezüglich S ta tu tenänderungen  müssen Artikel 19 
und 21 neu gefaßt werden, da hinsichtlich ersterem
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der V H F -T M  gem äß Beschluß der Generalversam mlung stimmberechtigtes 
Vorstandsmitglied wird, hinsichtlich letzterem, daß  die Reihenfolge in der 
Besetzung des Präsidiums statu tengem äß keine Schwierigkeiten m ehr macht. 
Die S tatu tenänderungen  werden vom V orstand ausgearbeitet, wobei speziell 
die Beschlüsse der Generalversam m lung m aßgebend sind. Die Veröffentlichung 
der S tatu tenänderungen  im Old M an  wird durch  den neuen V orstand  besorgt.

Die G eneralversam m lung bestimmt im weitern, daß  an  HB 9 CA und an 
HB 9 E Q  an ihre Spesen für die V ertre tung  an  der IA R U -K onferenz 1950 in 
Paris je ein Betrag von Fr. 200.— ausbezahlt wird.

Als 1 agungsort der nächsten Delegiertenversammlung w urde Bern bestimmt.

Bezüglich Regiemente pro 1951 bestimmte die Generalversam mlung n ach ­
folgendes:

a) Coupe de l’USKA: Wird gemäß Vorschlag der Reglementskommission 
durchgeführt.

b) Sämtliche ändern  Conteste werden wie bis anhin, d. h. z. B. wie 1950, 
durchgeführt.

c) Die neuen Conteste, nämlich V H F-C ontest April-Oktober, sowie V H F- 
M D, welche neu sind, sind vom V H F -T M  nochmals zu studieren. D a 
dieses j a h r  doch nach einem Reglement gearbeitet werden m uß, bestimmte 
die Generalversam mlung, daß  der V H F -T M  nach eigenem G utdünken  
vorgehen dürfe, und daß  ihm für auftauchende Schwierigkeiten an der 
nächsten Generalversam m lung wie auch vorher absolut keine Vorw ürfe 
gem acht werden dürfen.

d) Sämtliche Regiem ente werden z. Hd. der Delegierten-Versam mlung noch­
mals bearbeitet, und zwar vorn Vorstand, aber auch von den O rtsgruppen, 
die früh  genug ihre Vorschläge einzureichen haben.

F 8 LA  überbrachte  der Generalversam m lung die herzlichsten G rü ß e  des 
REF und teilte m it, d aß  die U SK A  auch dieses J a h r  den Coupe des Pays 
de C ulture  Française gewonnen habe. —  W ir danken unserm  französischen 
Freunde auls herzlichste und möchten Ihnen  hiermit, wie schon mündlich 
getan wurde, mitteilen, d aß  wir uns speziell m it den französischen A m ateuren 
sehr verbunden fühlen. Es ist uns eine Freude, festzustellen, daß  eine sein- 
große Anzahl von Q S O ’s, speziell auch in den Contesten zwischen schweize­
rischen und französischen A m ateuren abgewickelt werden.

k 8 LA hat auch dieses J a h r  m it seinem besondern, n u r ihm  eigenen 
C harm e, die Iranzösischen A m ateure bei uns vertreten, und wir hoffen, ihn 
auch  nächstes J a h r  an der Generalversam m lung wieder un ter uns finden zu 
können.

Die Leitung  der U SK A  ist nun an HB 9 P übergegangen, nachdem  HB 9 ER 
aut eigenen W unsch ein weiteres J a h r  Vizepräsident bleibt.

Ich wünsche dem  neuen V orstande erfolgreiche Arbeit und ein gutes G e­
lingen im Jah re  1951! vy 73 H B  9 EL
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D im anche 21 janvier 1951 eut lieu l’assemblée générale de l’U S K A  à 

l’hôtel du G o tthard  à Lucerne.
Au début de cette réunion, le président salua les représentants de l’armée, 

colonel Mösch pour le service des troupes de transmission, capitaine Hotz poul­
ies troupes d ’aviation et de DCA, M onsieur Gillioz représentant des P T T  ainsi 
que F 8 LA, président d ’honneur du REF, invité à cette assemblée.

La séance débuta p a r  la lecture du rapport annuel qui fu t accepté par  
l’assemblée. L a cotisation fut fixée à 7 fr. 50 pour les membres juniors (moins 
de 17 ans);  17 fr. pour les membres passifs (dont 2 fr. au fond de réserve 
Buenos Aires). Le prix d ’abonnem ent à la revue avait été fixé à 16 fr. lors 
d ’une séance antérieure du comité.

Les élections se passèrent rapidement, sauf en ce qui concerne la nomination 
du caissier. La nouvelle composition du comité se trouve dans la liste des 
adresses.

A la suite de la décision de l’assemblée générale de conférer au V H F -T M  la 
qualité de m em bre votant du comité d ’une part, et d ’au tre  part pour em ­
pêcher les difficultés lors de la nomination du président, nos statuts doivent 
être modifiés. Ces modifications para îtro n t dans l’O ld  man.

L ’assemblée a également décidé de verser un m ontan t de 200 fr. à 9 CA et 
9 EQ  en dédom m agem ent de leur partic ipation  à la conférence de l’IA R U  à 
Paris en 1950.

Berne a été choisie comme lieu de la prochaine assemblée des délégués. 
Au sujet des règlements pour l’année 1951. l’assemblée a décidé:

a) la coupe de l’LLSKA au ra  lieu selon les propositions de la commission des 
règlements;

b) les autres contest auron t lieu selon la règlementation de 1950;
c) les contest nouveaux, V H F  et V H F  M D  seront étudiés encore une fois 

p a r  le V H F -T M . L ’assemblée générale a décidé que le V H F -T M  établira 
lui même les règlements et qu ’en aucun cas on ne pourra  lui faire de 
reproches à ce sujet lors de la prochaine assemblée générale;

d) tous les règlements seront soumis à nouveau à l’assemblée des délégués pal­
le comité et également p a r  les groupes locaux qui devront faire en sorte 
que leurs propositions parviennent assez tôt.

F 8 LA nous apporta  les salutations de R EF et nous apprit que l’U SK A  avait 
à nouveau gagné la Coupe des pays de langue française. Nous remercions nos 
amis de France et les assurons de notre plaisir d ’en trer en contact avec eux. 
C ’est pou r nous une très grande joie de constater le grand nombre de Q S O  et 
de contest franco-suisses.

F 8 LA a représenté les am ateurs français avec un charm e si particulier 
que nous souhaitons avec plaisir le retrouver parm i nous l’année prochaine.

La direction de l’USKA se trouve m ain tenan t dans les mains de HB 9 P. 
car HB 9 ER a exprimé le désir de dem eurer vice-président une nouvelle 
année.

Je souhaite bon travail et bon succès au nouveau comité pour l’année 1951. 
vy 73 HB 9 EL
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Ortsgruppe Solothurn

G em äß V orstandsbeschluß w urde die O rtsgruppe Solothurn per 14. J an u a r  
1951 in die U S K A  aufgenornmen.

W ir wünschen der O rtsgruppe Solothurn viel Erfolg in den W ettbewerben 
und ein gutes Gedeihen. HB 9EL

Silent Key

Wie wir erst nachträglich  erfahren, ist unser Passivmitglied Jakob Geiger, 
V ogelsangstraße 165 in W in terthur, am  10. September in den Kreuzbergen 
tödlich abgestürzt. W ir sprechen der T rauerfam ilie  unser herzliches Beileid 
aus.

Bilanz per Ende 1950
Saldo

Soll Haben Soll Haben
P o s t c h e c k   16 300.36 13 609.29 2 691.07
K a s s a ..................................  775.65 600.05 175.60
M itglieder-Beiträge . . 268.50 10 612.50 10 344.—
I n s e r a t e ................................  437.55 2 624.70 2 187.15
QSL-Service . . . .  757.95 757.59
L o g b ü c h e r ............................  548.50 278.90 269.60
A b z e i c h e n .......................  178.—  107.10 70.90
P a p e t e r i e   32.15 32.15
Old M a n   9 240.14- 244.70 8 995.44
D e b i t o r e n .......................  2 377.40 86.50 2 290.90
M o b i l i a r .......................  3.—  3.—
Allg. U nkosten . . . 3 493.10 512.25 2 980.85
Gewinn und  V erlust . 2.20 2.20
K a p i t a l ............................. 4 159.91 4 159.91
P r e i s e ............................. 6.— 6.—

33 628.20 33 628.20 17 483.36 17 483.36

I n s e r a t e  im O L D  MAN bringen Erfolg
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Communiqués de l’IRO /  IRO-Mitteilungen

O n peut obtenir auprès de l’IR O  les renseignements concernant les 
diplômes suivants:

Beim IRC) kann m an über folgende Diplome Auskunft erhalten:

Diplome et pays d ’origine /D ip lom  und Ursprungsland:

W AA PY A R A LV C M
WAAfr. ZS BER TA G
W A BP O N D U F F
W AC IA R U D X C C A R R L
W ACC W6 19 DC C X
W A C E CE Empire D X Cr
W AE D HBE G
W A ) AD F EARL H 22 HB
W A P ZL K Z 5 cert. K Z  5
WAS, A R R L M M  certif. W  5 AXÏ
W AS/YL W Decagon W
W A V E VE Nashville w
W AZ W O rlando w
W XBAS O N Pieterm aritzburg 1)X ZS
W BE Cr Radio O n d a  D X L U
W E A V Q 7 SM SM
W H C H C
W H P H P
W PR K P4

* * *

Ceux qui ont des renseignements sur d ’autres diplômes sont priés de me 
les communiquer.

W er Kenntnisse über andere  Diplome hat, ist gebeten m ir dies mitzuteilen.
* * *

Prière de contrôler périodiquem ent mon adresse dans l’O ld M an.
K ontrollieren Sie bitte periodisch meine Adresse im Old M an.
Ceux qui auraient dem andé des diplômes en 1950 et ne les auraien t pas 

reçu sont priés de me le faire savoir.
Diejenigen, die im Jah re  1950 Diplome verlangt hatten, diese aber nicht 

erhielten, sind gebeten, dies m ir mitzuteilen.
*  *  *

Prière de joindre un timbre de F r 0,20 à chaque dem ande de renseignement. 
La réponse viendra plus rapidement.

Bitte jeder Anfrage eine 20-Rappen-Briefm arke beilegen. Die Antwort 
erfolgt dann  umgehend. 9 fi
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Die U SK A  organisiert die 2. Schweiz. Peilmeisterschaft. Teilnahm eberech­
tigt sind alle Interessenten an  Peilfuchsjagden, also auch Nichtmitglieder. 
Die M eisterschaft wird im  M onat Septem ber ausgetragen und in 3 K ategorien 
durchgeführt.

K ategorie A 80 M eter
K ategorie B 2 M eter
K ategorie C 80 und 2 M eter

Teilnehm er der K ategorie C können gleichzeitig auch  in Kategorie A oder 
B starten. Die O rganisation w ird einer O rtsgruppe übertragen, die noch zu 
bestimmen ist.

Fähigkeitsausweis für die HE 9 R ’s

Das D a tu m  der nächsten M orsetext-Sendung wird im U S K A -R undspruch  
bekanntgegeben, ebenso im nächsten O ld M an  publiziert.

Wettbewerbe im laufenden Jahr

D er G ontest-K alender wird im Laufe des Jahres vervollständigt.

F eb ruar 10./11. 17th A R R L  D X  Contest CW
17./18. 17th A R R L  D X  Contest Fone
24./25. B. E. R. U. Fone

M ärz 3./4. B. E. R . U. CW
3./4. Coupe du  R EF Fone

10./11. 17th A R R L  D X  Contest CW
17./18. 17th A R R L  D X  Contest Fone

M ärz/April 31./1. C oupe de l’U SK A CW
April 7./8. V H F  Contest U SK A  und R EF

21./22. Coupe de l’U SK A Fone
M ai 19./20. Contest 144 M H z RSGB
Juni 2./3. N ational Field Day CW
Juli 22. N M D  und V H F  M D CW
Septem ber Schweiz. Peilmeisterschaft
O ktober 14. Contest 144 M H z
Dezember 16. W eihnachtswettbewerb Fone

23. W eihnachtswettbewerb CW
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COUPE DE L’USKA
Das Reglem ent w ird im nächsten Old M an  auf deutsch übersetzt e r­

scheinen. H ier das Reglem ent in französischer Sprache:
Art. 1. L U S K A  organise une compétition annuelle dite «Coupe de 

1 USKA», destinée a susciter une louable ém ulation entre les différents groupes 
et à resserrer les liens de cam araderie unissant les membres de l’USKA.

Art. 2. L a  «Coupe de FUSKA» est une compétition entre les groupes. Les 
points, obtenus, individuellement p a r  chaque partic ipan t qui adresse un 
proces-verbal, sont totalisés et servent à déterm iner le classement inter-groupe.

En outre il est établi un classement individuel entre les mêmes concurrents, 
soit: un  pour la télégraphié, un pour la téléphonie et un p our la télégraphie 
et la téléphonie (O m  complet).

Art. 3. L a  «Coupe de FUSKA» est ouverte à tous les membres de FUSKA, 
sous réserve de se conformer aux lois et règlements en vigueur.

Les liaisons pourron t être multipliées sur toutes les bandes allouées aux 
am ateurs, sous les réserves suivantes:

a) Il ne peut être réalisé de liaisons entre deux stations appa rtenan t au 
m êm e groupe;

b) Pour chaque partie  de la «Coupe», la liaison avec un même correspon­
d an t ne peut être renouvelée que sur une bande de fréquence différente.

Art. 4. L a  «Coupe de FUSKA» sera disputée:
Télégraphie, le samedi 31 mars de 1400 à 2400 H B T

le dim anche 1 avril de 0600 à 1200 H B T
Téléphonie, le samedi 21 avril de 1400 à 2400 H B T

le dim anche 22 avril de 0600 à 1200 H B T

Art. 5. Les appels seront faits sous la form e suivante: «C Q  H  22 de 
H B  9 . . », suivi de l’abréviation du canton  selon le règlement de FHelvétia 22. 
Toutefois, pour le canton de Berne, il sera fait usage des abréviations suivantes:

G roupe de Berne BE 
G roupe de Bienne BB 
G roupe de Thoune B T 
G roupe de Ju ra  JU

Art. 6. Les stations ayan t fait usage de signaux dont la qualité est ré­
préhensible (moins de T  8, claquem ent de m anipulation, surmodulation,
étalem ent) seront pénalisées et pourron t être éliminées.

Art. 7. C haque liaison donnera lieu à l’échange d ’un  groupe de contrôle. 
En télégraphie: 6 chiffres, les trois premiers é tan t le R S T  et les trois suivants 
le num éro de la liaison. En téléphonie: 5 chiffres, les deux premiers é tan t le
RS et les trois suivants le num éro de la liaison.

Il sera utilisé une num érotation pour chaque partie  de la «Coupe» et 
chaque fois le prem ier Q SO  portera  le N ° 001.

Art. 8. Il sera attribué 3 points pour les liaisons avec des stations suisses
2 points pour les liaisons avec des extraeuropéennes 
1 point pour les liaisons avec des européennes

Pour inciter les concurrents à toucher le plus de groupes de FUSKA, de 
cantons et de contrées sur chaque bande, il sera a ttribué pour chaque partie  
de la «Coupe» un  m ultip licateur calculé comme suit:
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2 points p a r  canton ou groupe de i’USKA, soit 50 au m axim um  p a r  bande
1 point pa r  contrée selon la liste officielle de l’IA RU .
Le total des points T  est égal au total des points pour les liaisons sur 

l’ensemble des bandes, m ultiplié p a r  le total des points multiplicateurs sur 
l’ensemble des bandes. Ce calcul est effectué pour chaque partie de la «Coupe».

Art. 9. Le nombre de points attribués à chaque groupe local, officielle­
m ent reconnu p a r  l’U SK A , est déterminé p ar  la formule

T  =  Total des points obtenus p a r  les participants du groupe loyal en 
télégraphie et en téléphonie.

P =  N om bre de partic ipants  du groupe local ayant envoyé un procès- 
verbal.

A =  N om bre d ’am ateurs-ém etteurs concessionnés, résidant dans le canton 
et membres du groupe.

Une même station ne peut ê tre  utilisée q u ’avec un seul indicatif.
Le groupe qui au ra  obtenu le plus grand nombre de points sera déclaré 

déten teur de la Coupe de l’U SK A  pendant un  an. Le plus grand nombre 
de liaisons sera déterm inan t en cas d ’ex aequo.

Le Coupe de l’U S K A  sera attribuée définitivement au groupe local qui 
l’au ra  gagné trois années consécutives. Il ne sera pas tenu compte d ’années 
du ran t lesquelles cette compétition ne serait pas organisée.

Art. 10. Les groupes locaux désirant partic iper au classement intergroupes, 
valable pour l’a ttr ibu tion  de la Coupe, s’annonceront par écrit, 15 jours avant 
la da te  de la prem ière partie  du concours, au T M  de l’USKA, en ind iquant 
le nom bre exact de leurs membres titulaires de la concession d ’émission.

Art. 11. Les partic ipants  adresseront au T M  de l’USKA, pour chaque 
partie  de la «Coupe», un  procès-verbal posté au  plus tard  le 5 mai 1951. 

Ce procès-verbal sera rédigé sur une feuille du log officiel de l’USKA. En

«Rem arques» seront portés dans trois colonnes:
a) cantons, groupes locaux et contrées;
b) points de chaque liaison;
c) multiplicateurs.
Les résultats seront classés pour chaque bande sur des feuilles différentes. 

C haque feuille sera num érotée, po rtera  le rappel de l’indicatif de l’O p éra teu r 
et sera signée.

U n  feuille prélim inaire m entionnera:
a) une brève description de la station (Tx, Rx, Ant) ainsi que la tension 

appliquée à, ou aux anodes du dernier étage H F  et le type du, ou des lampes 
de cet étage.

b) un tableau récapitu latif des résultats du concours.
c) les noms, adresse, groupe et canton de l’opérateur.
Art. 12. Les concurrents hab itan t en dehors du canton de leur propre 

groupe partic iperon t seulement au classement individuel.
Art. 13. Le Jury , formé de trois membres du Comité Central, exam inera 

les procès-verbaux, homologuera les liaisons valables et déterm inera le classe­
ment. Il jugera  de la qualité d ’émission des participants. Ses décisions seront
sans appel. Les membres du Ju ry  pourron t concourir «hors concours» et ne 

♦
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seront pas pris en considération pour l’établissement du classement des groupes 
locaux.

Art. 14. Le seul la it  de concourir implique, pour le partic ipant, la con­
naissance et l’acceptation du présent règlement.

Règlement pour stations étrangères

Art. 1. A l’occasion du concours organisé p a r  l’U SK A  dit «Coupe de 
l’USKA», il est ouvert un Contest appelé «CQ  H 22», destiné aux am ateurs 
émetteurs du monde entier. Son but est de perm ettre à chaque O m  de réaliser 
le diplôme «Helvetia 22».

Art. 2. Le Contest «C Q  H 22» sera disputé:
Télégraphie, le samedi de 1300 à 2300 G M T

le dim anche de 0500 à 1100 G M T
Téléphonie, le samedi de 1300 à 2300 G M T

le dim anche de 0500 à 1100 G M T

Art. 3. Les appels seront faits sous la forme suivante:
«C Q  H  22 de . .», ou «HB 9 . . . . / (abrévation du canton) de . . ./H 22». 
Exemple: «C Q  H  22 de G 6 CL», ou HB 9 EL/ZH de F 9 D W /H  22».
Art. 4. C haque  liaison donnera lieu à l’échange d ’un groupe de contrôle 

composé du RS pour la téléphonie ou R S T  pour la télégraphie, suivi de trois 
chiltres donnan t la num érotation  de la liaison. Il sera utilisé une num érotation 
pour chaque partie  du Contest et chaque lois le prem ier Q S O  porte ra  le 
num éro 001.

Art. 5. Il sera a ttr ibué  un point pa r  liaison avec un m ultip licateur de un 
point p a r  can ton  contacté et pa r  bande.

Le score final sera égal au total des points de liaison multiplié p a r  le total 
des points multiplicateurs.

Le nom bre de cantons est de 22, les abréviations BE, BB, BT et J U  ne 
com ptant que pour un canton, celui de Berne.

Art. 6. L a  liaison entre deux mêmes stations ne peut être renouvelée que 
sur des bandes dilférentes et répétée en télégraphie et en téléphonie.

Art. 7. Les partic ipants adresseront au T M  de l’USK A , M ax Voegelin, 
M ilchbuckstraße 57, Zurich 57, un  double du log qui lui parv iendra au plus 
tard  pour le 15 mai 1951. Ce procès-verbal portera  sur la première page l’indi­
catif et l’adresse complète de l’opérateur, une brève description de la station et 
un tableau récapitu lant, pa r  bandes, les résultats obtenus. Cette feuille sera 
signée en bas à droite.

Les pages N° 2 et suivantes seront établies selon le modèle ci-dessous, les 
liaisons é tan t classées p a r  bandes.

Bande: Call:
Date Heure GM T Call Canton Groupe transm. Groupe reçu Pis QSO Pts multiplie.

Art. 8. U n  Jury , formé de trois membres du Comité C entral de l’USKA, 
exam inera les procès-verbaux, homologuera les liaisons valables et déterm inera 
le classement, qui sera publié dans le N° de juin de l’«01d Man». Ses décisions 
seront sans appel.

Art. 9. L e seul fait de concourir implique, pour le partic ipant, la connais­
sance et l’acceptation du présent règlement. HB 9 H C

29



VHF-Chronik
Samstag, den 7. und Sonntag, den 8. April 1951, findet unser erster V H 4 - 

Gontest des Jahres statt. Gleichzeitig w ird der dritte  Teil der «Goupe du R E F» 
organisiert, welcher für die Frequenzen über 30 M hz reserviert ist. W ir em p­
fehlen allen VHF-Spezialisten aufs wärmste, an diesen Contesten teilzuneh­
men. D am it möglichst viele V erbindungen m it frem den Stationen hergesteilt 
werden können, ist das Reglement unseres Contests so abgeändert worden, 
daß  jeder Teilnehm er ein günstiges Q T H  wählen kann.

Alle O m ’s werden dringend ersucht, zur Erleichterung der Berechnung 
der Punkte und der Log-Kontrolle ihr Q TPI deutlich und vollständig anzu­
geben. Dasselbe soll auf den K arten  der Schweiz, welche im M aßstab  
1:400.000, oder auf den K arten  der ändern  Länder, welche im M aßstab  
1:1.000.000 wiedergegeben sind, gefunden werden können.

L n d  nun wünschen wir allen: viel Glück es gd dx! H B 9 J L

Chronique VH F

Le samedi 7 et le dim anche 8 avril 1951 se déroulera notre prem ier contest 
VFIF de cette année. A ces mêmes dates a lieu la 3ème partie  de la coupe 
du R EF, celle réservée aux fréquences supérieures à 30 Mhz. Nous recom ­
mandons vivement à tous les spécialistes V H F  de prendre p a r t  à ces contests. 
Afin de donner le m axim um  de chance pour des liaisons avec les stations 
étrangères, le règlement de notre contest a été adapté  de façon que chaque 
partic ipant puisse choisir un Q T H  favorable.

Pour faciliter le calcul des points et le contrôle des log’s, nous prions in­
stam m ent tous les O m ’s d ’indiquer clairement leur Q T H . O n  doit pouvoir 
le trouver sur les cartes de la Suisse au 1:400.000 ou sur les cartes des pays 
étrangers au  1:1.000.000.

Et m ain tenan t à tous: bonne chance es gd dx! HB 9 JL

Attendu d’un jour à l’autre:
Radio Amateur Handbook, 1951, environ Fr. 15.—

En Souscription:
Radio Call Book. Spring Edition, 1951 Fr. 10.—

Vient de Paraître:
A. Roberts: Balises Radar (Radar Beacons). 1950, 040 pages, 15X24, rélie 
pleine toile grenat Fr. 43.40.

liibrairie I*ayot / Clenève
Rue du Marché 40 Téléphone 4 00 76
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Contest VHF - avril 1951
Règlement

Art. 1. Ce contest est ouvert à tous les membres de l’U SK A , ém etteurs et 
récepteurs.

Art. 2. D ate  et heure: le samedi 7 avril de 17.00 à 22.00 H B T  et le 
d im anche 8 avril de 05.00 à 17.00 H BT.

Art. 3. Fréquences: 144— 146 Mhz.
Art. 4. Types d ’onde autorisés: A l ,  A 2, A 3.
Art. 5. Q T H : libre à l’interieur du  canton de domicile.
Art. 6. C haque partic ipan t transm ettra  à la suite de son indicatil les

initiales du canton dans lequel la station se trouve.
Art. 7. Code à transm ettre: R S T  ou RS, suivi du num éro de la liaison

et du Q T H . Le prem ier Q S O  portera  le N° 001. Cet article s’applique égale­
m ent aux  stations étrangères en liaison avec des stations H B ’s.

Art. 8. Score: pour chaque Q SO . 1 point p a r  km. de distance à vol 
d ’oiseau en tre  les Q T H .

Art. 9. U n  seul Q S O  est valable entre deux mêmes stations.
Art. 10. Le classement sera déterm iné par l’addition des points obtenus 

pour chaque QSO.
Art. 11. Les stations de réception noteront l’heure, l’indicatif de la station 

entendue,, le code transmis et le Q T H , ainsi que l’indicatif de la station 
correspondante. Les score et classement seront calculés comme ci-dessus.

Art. 12. Les partic ipants enverront au V H F -T M , jusqu’au 20 avril à 
m inuit (date  du timbre postal) un  rapport com prenant:
a) indicatif de la station, Q T H  et altitude, nom et adresse de l'opérateur.
b) un  double de la feuille de log contenant: heure du  Q SO , indicatif du 

correspondant, code reçu et code transmis, Q T H  du correspondant, d i­
stance à vol d ’oiseau, total des points obtenus.

c) une description complète de la station.

Reglement

Art. 1. An diesem Contest können alle M itglieder der LTSKA — Sender 
und E m pfänger —  teilnehmen.

Art. 2. D atum  und Zeit: Samstag, den 7. April, von 17.00 bis 22.00 H B T 
und Sonntag, den 8. April, von 05.00 bis 17.00 HBT.

Art. 3. Frequenzen: 144— 146 Mhz.
Art. 4. Betriebsarten: A l ,  A 2, A 3.
Art. 5. Q T H : beliebig innerhalb des W ohn-Kantons.
Art. 6. Jeder Teilnehm er gibt sein Rufzeichen durch, gefolgt von der

A bkürzung des K antons, in welchem sich seine Station befindet.
Art. 7. Uebermittlungscode: R S T  oder RS, gefolgt von Q SO -N r. und 

Q T H . Das erste Q SO  wird 001 numeriert.
Dieser Artikel gilt ebenfalls fü r Frem dstationen in V erb indung mit H B ’s.
Art. 8. P u rs te :  fü r  jedes Q SO , 1 Punkt pro km Luftdistanz zwischen 

den Q T H .



Art. 9. h . : r. _: ! Q^O zv.; sehen zwei g h i c h f  n S t a t i o n e n  gü l t i g .
Art. 10. D> K .a -.err.-'-r.: v. ,-rj f rrechnet durch Addition df-r für jedes 

GUO er h a l t r r. er. P i r. * •
A rt. 11. Die Em pfang  tationen geben an: Zeitpunkt des Q S O ’s, R uf- 

ze.er.er. der gehörter. Stationen. Ueberrnittl ungscode und Q  l II. sowie Ruf- 
z'-.chen d'-r Gebens tat; or.. P rn .:tzanl und Klassement werden wie oben er-

• (  r  r  '  ( .  1

Art. 12. Die- Teilnehm er senden dem V H F -T M  bis spätestens 20. April 
um M itte rnach t D atum  de- Poststempels einen R apport mit:

P iîze .eR  n u-mer Station. Q  I PI und Höhe über Meeresspiegei. N am e und 
Adresse des O perateurs.
einem Logdoppel rnit Angaben über Zeitpunkt des Q S O ’s, Rufzeichen 
der Oegenstation. Empfangs- und Lebermittlungscode, Q T H  der Gegen- 
tation. f.uftdistanz. Jota! der errechneten Punkte, 

emc volhtandiDe Beschreibung der Station.

b

02<öl
» ■ mA

Bau eines Vorsatzgerätes für das 80, 40, und 20 Mc.
Voiausschickc:n m öchte ich, dal.i mir folgende 2 Punkte hei A usarbeitung 

dei Bauanleitung als Richtlinie gedient haben:

1. So billig wie möglich und
2. So einfach und ausführlich wie möglich

um den N achbau auch fü r  die weniger m it der M aterie vertrau ten  H a m ’s —  
if h denke da besonders an die «New-corner’s» —  zu ermöglichen.

Beim Bau eines Gerätes, sei es Em pfänger, Sender oder sonst etwas, spielt 
si< her die Kostenfrage bei der M ehrzahl der H am ’s eine wesentliche Rolle. 
Besonders fü r den Nachwuchs, der sich ja vielfach noch im Lehrverhältnis 
befindet, ist dies ein wichtiger Faktor. Iss ist deshalb nicht verwunderlich, 
daß  in der Kategorie «K W -A m ateurem pfänger» die Vorsatzgeräte (sog. 
C onverter) eine große Anziehung ausüben. Diese sind einfach im A ufbau 
und auch der M ateria laufw and  ist für jeden tragbar. D er Besitz eines Rund- 
1 unkempl ängers ist allerdings Voraussetzung. Dabei ist es gleichgültig, ob es 
sich um einen Super- oder G eradeausem pfänger handelt. Selbstverständlich 
dar! m an an letztere, besonders in Bezug aul T rennschärfe, keine allzugroßen 
Forderungen stellen.

Bei dem von mir gebauten Vorsatzgerät (nach Abb. 1) verwendete ich als 
Misch- und Oszillatorröhre eine P.K 2 und  als Abstim mdrehko einen alten 
2.y /  >()() p! Drehko. In V erbindung mit einem «M inerva 395 W» und einer 
ca. b m langen E indrah tan tenne  konnte ich gleich auf Anhieb sehr schöne 
Iüiipkingsergebnisse erzielen.



Aufbau —  Drehko —  Bandspreizung

U nd nun  zum Bau des Gerätes. D er ganze A ufbau erfolgt auf der U nter- 
bzw. Oberseite (je nach D rehko-Typ) des D rehko’s. Somit kann  auf ein 
Chassis verzichtet werden. Als Drehko findet ein alter ausrangierter 2X ^00  
pf Drehko Verwendung, der fü r jeden Bereich mit einer Bandspreizung v e r­
sehen wird. M an  kann ihn meistens sehr billig in einem Radiogeschäft e r­
stehen. Die Ober- bzw. die Unterseite ist g roß genug um  alle Einzelteile 
schaltungstechnisch einwandfrei unterzubringen. Bei der Berechnung der 
Bandspreizkondensatoren (in Abb. 1— 6 m it C p  und Cs bezeichnet) und der 
Spulen fü r die einzelnen Bereiche habe ich eine D rehko-A nfangskapazität 
(C a) von 50 pf und eine E ndkapazitä t (Ce) von 500 pf angenommen. Die 
tatsächlichen W erte sind etwa C a 15— 40 pf und Ce 520— 560 pt. D adurch  
wird eine vollständige A ufnahm e der B änder gewährleistet.

Zwischenf requenz

Die ZF des Converters ist m it 600 KHz, das sind also 500 m, so gewählt, daß  
sie im Empfangsbereich eines jeden Radiogerätes liegt. Ich habe da h a u p t­
sächlich auf die K leinsuper —  besonders die amerikanischen Fabrikate  
Rücksicht genommen. Dieselben besitzen eine enorme Em pfindlichkeit aber 
leider nu r ein M ittelwellenband.

Misch röhre

Als Misch- und Oszillatorröhre kann jede gebräuchliche europäische oder 
am erikanische M ischröhre verw endet werden. Zu diesem Zweck sind die 
5 verschiedenen Schaltschemas, Abb. 1— 5.

U nd  zwar:
Abb. 1 F ü r  norm ale O ktoden  wie AK 1, AK 2, C K  1, C K  2, EK  1, EK  2 etc. 
Abb. 2 F ü r die meist gebräuchlichste amerik. H eptode «Pentagrid-Conver- 

ter» wie 6 D  8, 6 Q  8, 12 A 8, 14 B 8, 24 A 7 etc.
Abb. 3 F ü r  T rioden-H exoden  wie ACPI 1, C C H  1, ELCH 3, 4, 11, 21, etc. 
Abb. 4 F ü r  die amerik. Fleptode «Pentagrid-M ixer» vom T yp  6 SA 7, 7 Q  7, 

14 Q  7.
Abb. 5 F ü r  die EK  3.

Zu Abb. 2 und 4 w äre noch folgendes zu sagen. Bei den amerikanischen 
H eptoden  unterscheidet m an grundsätzlich 2 Arten, nämlich «Pentagrid- 
Converter» und  «Pentagrid-M ixer». Erstere können ohne weiteres nach Abb. 
2 verwendet werden. «Pentagrid-M ixer» sind dagegen meist frem derregte 
M ischröhren, also m u ß  m an bei ihnen eine getrennte Oszillatorröhre ver­
wenden. Aus diesem G rund  habe ich auch von diesen R öhren Abstand genom ­
men. Bis auf eine Ausnahme. Das sind R öhren  vom I vp 6 SA 7, 7 Q  7, 14 Q  7. 
Obwohl es sich hiebei um  «Pentagrid-M ixer» R öhren  handelt, können diese 
nach Abb. 4 als eigenerregte M ischröhre m it K atodenrückkopplung  verwendet 
werden. Im Notfall kann übrigens auch eine EP" 14 nach Abb. 4 Verw endung 
finden. Leistungsm äßig (M ischsteilheit!) ist sie aber den anderen  R öhren  
(als M ischröhre verwendet) weit unterlegen. «Converter» R öhren  sind in den 
Röhrenlisten mit «C 7» bezeichnet, «Mixer» R öhren  tragen dagegen nur die 
Bezeichnung «7».
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Spulen

Die 6 Spulen fü r  die einzelnen Bänder stellen wir uns selbst her. U m  sie 
schnell auswechseln zu können verwenden wir als Spulenträger Sockel von 
europ. Stiftröhren. D er Durchmesser m uß  3,5 cm betragen. Die W ickeldaten 
u n d  D rah ts tä rken  sind aus Abb. 6 ersichtlich. L 1 wird auf L 2 und  L 4 auf 
L 3 gewickelt. Beim Schalten des Gerätes ist darauf zu achten, d a ß  L 4 zu 
L 3 verkehrten  W indungssinn hat. Bei Abb. 4 fällt die W icklung L 4 weg, 
d afü r  wird L 3 angezapft. Die Anzapfstellen in Abb. 6 haben also nur 
fü r  das Schema in Abb. 4 Gültigkeit. U m  auf eine Abschirmung der Spulen 
verzichten zu können, müssen dieselben entkoppelt werden. Dies geschieht 
indem  m an sie u m  90° verdreht, zueinander anordnet (siehe Abb. 7). Zu 
erw ähnen  wäre noch, daß  die Bandspreizkondensatoren Cp -f- Cs bei jedem 
Bandwechsel andere W erte besitzen und deshalb mit ausgewechselt werden 
müssen. M an  befestigt sie am  besten gleich an den Spulenträgern. Wie aus 
den Schaltbildern ersichtlich ist, befindet sich im Anodenkreis als H F-Sperre  
ein 30 Kf?-W iderstand. S ta tt  dessen kann auch eine HF-Drossel verwendet 
w erden die evtl. noch eine Leistungssteigerung mit sich bringt.

Stromversorgung

Die Strom versorgung geschieht am  einfachsten durch  das R undfunkgerät, 
d ad u rch  können w ir ein separates Netzgerät sparen. Bei der W ahl der M isch­
röhre ist deshalb, wenn im m er möglich, auch die zur V erfügung stehende 
Heizspannung zu berücksichtigen. Schwieriger ist es schon, wenn der R u n d ­
funkem pfänger ein Allstromgerät ist. M an  kann zwar auch hier die R öhre 
in den Heizkreis schalten (Serienheizung) jedoch ist dabei ein innerer E in ­
griff unvermeidlich. D enn 1. m üßte  m an  den V orw iderstand im G erä t ver­
kleinern (falls einer vorhanden ist, die amerik. G eräte  haben nicht selten als 
Z u l e i t u n g  eine W iderstandschnur!) und 2., falls die Heizströme zuein­
an d e r  nicht stimmen sollten, m ü ß te  m an noch«S hun t’s» (Parallelw iderstände) 
berechnen und  dazuschalten. Wie dabei vorzugehen ist, das zu erklären würde 
wohl im  R ahm en dieser Ausführungen zuweit führen. Aus diesem G rund  ist 
es am  besten wenn m an  im letzteren Fall die R öhre aus einem separaten 
kleinen N etztransform ator speist. Das Abnehmen der A nodenspannung ist 
dagegen einfach. W ir verbinden «Masse» mit den Chassis des Radiogerätes 
(bei W echselstrom em pfängern auch Erdbuchse) und  «-j-A» mit d e r  Buchse 
des 2. Lautsprecheranschlusses die n i c h t  zur Anode des Endrohres führt. 
Sollte der 2. L autsprecheranschluß nicht vorhanden oder n i e d e r o h m i g  
sein, bleibt nichts anderes übrig als die Zuleitung zum L autsprecher zu ver­
folgen und  den Anschluß im Inneren  des Gerätes vorzunehmen. Bei Allstrom­
geräten  Vorsicht! Das Chassis in d i r e k t e r  V erbindung m it einem 
Pol des Lichtnetzes.

Inbetriebnahme
Bei Inbetriebnahm e des Converters ist darauf zu achten, daß  eine evtl. am 

R undfunkgerä t vorhandene
Tonblende auf «hell,
N etzantenne abzuschalten, (wichtig!)
Sprach-M usikschalter auf «Sprache»,
B aßbetonung  wenn möglich auf «aus» und
Bandbrerteregelung auf «schmal«
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zu schalten ist. Auf der Skala ist die Frequenz 600 K H z oder 500 m (M itte l­
welle) einzustellen. Die H F-Z uleitung  zur Antennenbuchse des R u n d fu n k ­
gerätes m u ß  so k u r z  wie möglich gehalten werden um  S törungen durch  
einfallende R undfunksender zu vermeiden. Sollte aber trotzdem ein «Pfeifen» 
auf den einzelnen K W -Sta tionen  au ftre ten  (hervorgerufen du rch  Interferenz 
m it einem R undfunksender), so m uß die H F-Zuleitung  abgeschirm t und die 
Abschirm ung geerdet werden.

Abgleich

Zum  Schluß noch einige E rläu terungen  zum Abgleich. Dieser kann  au! 
übliche Weise mit einem M eßsender oder auch mit einem L -f- C M eßgerä t 
erfolgen. Die L -f- C D aten  in Abb. 6 habe ich zu diesem Zweck g e n a u  
angegeben. V on C p  m u ß  dann  allerdings die Schalt- und  R öhrenkapazitä t 
abgezogen werden. Sie wird gefunden indem  man, bei ausgeschaltetem  E m p­
fänger, das L +  C M eßgerä t statt C p  anschaltet u nd  die an  diesen Punkten  
befindliche K apaz itä t m ißt. Dabei m uß  sich die M ischröhre im  G erät be­
finden. Die Spulen (samt Cs) müssen von der Messung en tfe rn t werden.

K arl  Engelm ann H E  9 R Q Y

Abb. 6 (Spulen-Daten)

Bereich
Die Angaben beziehen sich beim Vorkr. =  L 1 

Vorkreis auf L 2 u. beim Osz. auf L 3 4) Osz. =  L 4 Cs
Pf

Cp

PfMHz Ind.
UH

Länge Durchm. W i n d . 

crn 3) cm

0  Draht, 
mm ~)

A nzapf w in d t
L3 9

0  Draht 
mm £)

C/5

3 ,5 -  4 23,90 2 3,5 27 0,5 -------  / 0,2 50 41

Vo
rk

 r
ei

7 — 7,3 8,65 2 3,5 15,5 0,8 ------- a 0,2 20 41

14 -1 4 ,4 2,42 2 3,5 8,5 0,8 ____ 4 0,2 15 39

3 ,5 -  4 15,00 2 3,5 21 0,5 7 W. 7 0,2 50 54

c/3
7 -  7,3 6,62 2 3,5 14 0,8 5 W. 6 0.2 20 47

O
14 -1 4 ,4 2,10 2 3,5 8 0,8 3 W. 4,5 0,2 15 42

!) Vom erdseitigen Ende,

2) Minimalstärke
:J) W indungen sind auf diese Länge gleichmäßig zu verteilen, 

4) L I auf L 2 und L 4  auf L 3  wickeln.
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V orhe rsagen  ü b e r  die Ausbreitung von Radiowellen im Monat F eb ruar
N ach  den hier abgebildeten K urven  m uß  m an feststellen, d aß  auch  im 

M o nat F eb rua r die Ausbreitung der Radiowellen fü r die A m ateurfrequenzen 
im m er noch ungünstig  ist.

7 Mhz. F ü r  die D X -Jäger bestehen nach den K urven gute V erb indungs­
möglichkeiten in den M orgenstunden, und zwar: mit Jap a n  zwischen
24.00 und  02.00 und zwischen 05.00 und 06.00; m it Südafrika 
zwischen 04.00 und 07.00: m it den USA. und C anad a  zwischen
06.00 und  09.00.

14 Mhz. Im  M o n a t F eb ruar sollten gute DX-M öglichkeiten fü r alle Zonen 
bestehen, aber die Ausbreitung ist auch hier von kurzer Dauer. 
W enn m an  die D iagram m e genau betrachtet, sieht m an, d a ß  alle 
K u r  ven sehr steil durch  die Abszissen gehen, welche dem  14 Mhz.- 
Band entsprechen. D urch Ausnützung der verschiedenen Tageszeiten 
sollte es möglich sein, gute D X -R esulta te  zu erzielen.

28 Mhz. Auch im M onat F ebruar sind leider die D X -M öglichkeiten im 
10-M eter-Band schlecht. N ach den K urven bestehen nu r folgende 
M öglichkeiten: Argentinien zwischen 11.00 und 19.00, Südafrika 
zwischen 10.00 und  16.00, Indien zwischen 08.00 und 14.00.



Gestörte Reise nach dem afrikanischen Dschungel 
(Gold Coast, B.W.A.)

Am Freitag, den 4. November 1950, um 14.30 U hr, rollte unsere schöne 
Swissair-Maschine, der Convair-L iner H B -IV R  langsam  auf die Piste in 
Ziirich-Kloten. um  sich bald darauf einen W eg durch  die Nebelschwaden in 
den blauen, sonnigen Him m el zu bahnen. Die Reise w ar bis dahin  ungestört 
und  ruhig, und  schon bald nach dem S tart servierte uns die ebenso freundliche 
wie hübsche Stewardesse ein wunderbares Hors d ’oeuvres m it I ee etc. D ank  
der Freundlichkeit und  dem Entgegenkom m en des a lten  Swissair-Funkers 
W egm ann konnte ich mich längere Zeit im Pilotenstand aufhalten  und  M u n d  
und  Augen aufsperren  wegen den fü r einen Laien entschieden zu zahlreichen 
Instrum enten .

Gegen 16.30 U h r  kam  London in Sicht, die S tad t der R iesenausm aße w urde 
hoch überflogen u nd  dann kam  das fü r den zum erstenm al Fliegenden eher 
peinliche A brutschen der M aschine auf gediegene Landehöhe. Es ging fü r den 
Unwissenden, kurz bemerkt, etwa so zu wie auf der A chterbahn  an der Basler 
Herbstmesse. D och bald w ar auch dieser Schmerz überw unden und ich ha tte  
den gründlichen englischen Zoll zu passieren, da ich erst am  anderen N a c h ­
m ittag , Samstag, w ieder weiterllog. Am Abend w urde natürlich  vom «Aus­
gang» gründlich G ebrauch  gem acht und sämtliche U n terg rundbahnen  m it den 
tollen R olltreppen und unterirdischen Labyrinthen, von Bahnhöfen benutzt.

N ach  reichlich «frühem» Heim kom m en gings andern tags wieder los und 
diesmal mit einer viermotorigen «Hermes-Speedbird» (R. M. A. Hengist) dm 
BOAG. U m  15.00 U h r  erhoben wir uns bei eher düsterem  R egenw etter vom 
Londoner A irport um  in immer schönere S türm e und  R egenschw aden zu 
gelangen. U eber F rankre ich  erreichten die G ew itter den H ö hepunk t und unse i 
Pilot, der sämtliche H öhen zwischen 1000 und  7500 m  ausprobierte, m ußte 
sich, da  nichts besseres zu finden war, durch  diese Sache «hm duichschlau- 
chen». Das w ar zu unserem Unheil, denn bald setzte ein Alo toi aus und  du 
M annschaft sah sich veran laß t und gezwungen, uns mitzuteilen, d aß  m an  
einen «unusual night-stop» in Nizza m achen müsse. M it typisch französischer 
G ründlichkeit kam  die Besatzung des alten Kriegsflugplatzes zum Vorschein, 
das heißt, w ir m u ß ten  von 18.30 bis 20.40 über Nizza kreisen, was wii g iü n a -  
lich tief besorgten, dam it unsere lieben Kollegen un ten  wenigstens etwas zu 
fluchen hatten , und  das haben sie wegen dem dröhnenden M otoren lärm  sicht i 
n icht schlecht gemacht. Nun, schlußendlich klappte es unti nach  ziemlich 
schiefer L andung  auf der sehr kurzen Piste, b rach te  uns die BOAC ins Hotc 1 
Atlantic. D a  die meisten von uns Passagieren für längere Zeit in den D schun­
gel reisten, w urde natürlich  noch ausgiebig gefestet und  wir fanden den bis 
am  M orgen geöffneten C in tra-C lub  denn auch  mit dei en tspu  ch tnd cn  G e­
schwindigkeit. Sonntag  morgen um  10.00 U h r schlichen wir uns schon tief 
fliegend über die Inseln K orsika und Sardiniern nach Gasted Ik into in d i ip o -  
litanien. D ort stellte m an fest, d aß  die richtigen Ersatzteile fü r unsern M oto r 
vorhanden  seien und  entschloß sich, den «Kahn» zu repaiic ie.n. Füi uns
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natürlich  «sauglatt», da m an  uns durch  24 Meilen W üstensand in die S tad t 
Tripolis brachte , wo wir im schönsten und g röß ten  Hotel, dem H otel M ehari, 
e inquartie rt wurden. D a es erst 16.00 U h r  nachm ittags war, «genossen» wir 
auch noch Tripolis, umsomehr, da wir 4 Schweizer, die an diesem Flug teil- 
nahm en, in den «British Officer’s Club» eingeladen wurden. N ach einem 
lukullischen Souper im Hotel, schwangen w ir unsere Beine und etliche äußerst 
nette T ripolitanerinnen zu den K längen einer feinen Jazzband. Doch bald 
w urde auch dem ein Ende gemacht, denn der Lautsprecher verkündete um  
M itte rnach t, daß  das Flugzeug wieder s tartfäh ig  sei. Eher bedrückt und  
alkoholgeladen begaben wir uns durch  die W üste wieder zum Flugplatz um 
bald nach dem S tart uns dem Schlafe zu widmen. D er Flug über die Sahara  
gibt soweit in diesem Falle nichts zu berichten und es war schließlich ja auch 
erst 06 00 L hr. als wir uns wieder niederließen, und zwar auf dem Flugplatz 
von Kano, m itten  in Afrika in Nigeria. Das T herm om eter brachte  es dort auf 
38 G rad  Celsius, eine richtige trockene Sudanhitze. Alles w ar rot, der F lug­
platz, die Gegend, die S tadt, ja  selbst die Leute. Das typisch lehmige Sandrot, das 
in halb Afrika vorherrscht. N ach dem ersten, von Moskitos und  anderem  U nge­
ziefer gewürzten, afrikanischen Morgenessen auf dem Flugplatz-«R estaurant» , 
ging die Reise weiter nach Lagos, an der K üste Nigerias am  Golf von Guinea. 
D ort ebenfalls ca. 38 G rad  Celsius, aber diesmal die typische feuchte und 
M ücken geschwängerte U rw ald- und Busch-Hitze. Auf dem Flugplatz stand 
das Wasser direkt und unsere schönen Schwedenstahl-Nagelfeilen etc. begannen 
schon gehörig anzulaufen. (Der totale Rost-Prozeß dauert hier nu r etwa 
48— 72 S tunden). Der g rößte  Teil der Passagiere stieg hier aus, auch meine 
Schweizer Kollegen. Doch ich hatte  noch das Vergnügen, nach ein p aa r  E r­
frischungen und von innen heraus «tropfenden» Europäer-K leidern, der Küste 
entlang nach Accra an der Gold-Küste (Britisch-W est-Afrika) zu fliegen, wo 
die Hitze, G ott sei dank, um  etwa 8 G rade Celsius «kühler» war. Von dort 
m uß te  ich noch 78 Meilen Buschfahrt nach W inneba, einem kleinen Küsten- 
«K all» m it 15 000 Einwohnern h in ter mich bringen. Dies geschah mit einem 
Lastwagen mit Anhänger, voll beladen. C hauffeur w ar natürlich ein Schw ar­
zer, namens Emanuel, eine rühmliche A usnahm e von C harak ter. In  jedem 
Buschdorf w urde H alt gem acht und es gab ein großes Palaver in Pidschin- 
English, denn der weiße Massa, der nach W inneba reiste, m uß te  gesehen und 
entsprechend begrüß t werden. Es gibt hier ganz nahe an der Küste sogar noch 
Dörfer, in denen ein W eißer so selten gesehen wird, daß  wenn einmal einer 
eintrifft, ihm von den Schwarzen die F üße  gewaschen werden und der H ä u p t­
ling ein großes Palaver m it sämtlichen Stam m esoberhäuptern  einberuft und 
stundenlang hin und her gesprochen und übersetzt wird.

U eber die S traße  nach meinem Ziel kann ich nu r sagen, daß  sie geteert 
war, doch fuhr m an meistens links im S traßengraben , wenn m an kreuzen 
m ußte, was mit ca. 80 bis 90 km/Std. geschah (Lastw agen!) und der S traß en ­
graben w ar bei weitem kein europäischer, sondern ein typisch afrikanisches 
Sandloch, dem der undurchdringliche, jedoch farbenprächtige 1— 3 M eter 
hohe Busch folgte.

M it ca. 26 S tunden V erspätung  habe ich auf jeden Fall mein Ziel m ehr 
oder weniger ganz und etwas benebelt und  mitgenommen erreicht und es 
w ar tatsächlich erst D ienstag abend 16.00 U hr, also nicht viel m ehr als 4 Tage 
nach meinem S tart in der bereits kalten Schweiz. *
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U ebe r die hiesigen Verhältnisse, die Bevölkerung, Beach und  sonstige G e­
fahren  und Schönheiten ein anderes M al mehr.

Bis dahin  die herzlichsten G rü ße  von
H E  9 R F F /Z D  4 Hans R. Kiesinger

W inneba, den 10. Novem ber 1950 Hans R. Kiesinger 
c. o. U. T. C.
P. O. Box 7
W IN N EB A , Gold Coast Colony. 
B. W. A.

Rapporte sind eingegangen von HB 9 X, 
BL EU, EW, KP, MA, MO, HE 9 RMG, 
RR LJ.

SO m CW: HB 9 KP  wkd viele Ws und 
VEs zwischen 0400 und 0600. H B 9 M Q  
meldet V 0  6M . K V 4A A , EK 1 AO, 
CT 3 AB, TA 3 FAS, OH 5 OS/MM nr 
Port Said, 4 X 4  AC.
40 m CW  : HB 9 EU  wartet mit folgenden 
DX auf: W 7 DL, um 1730, PYs 2 AJ, 
2 NX, 2 OE, 5 RZ, KZ 5s BE, ES, KO, 
TG 9 AD, CE 2 DY, KP 4s HU, KD, QZ,
4 X 4s BM, CR, DF, ZC 6 UNU, ST 2 TC, 
ZC 4 BW, MP 4s BAE, BAM Bahrein Is., 
ZSs 1 KB, 2 A, 5 U, 5 DE, 5 FY, ZS 5 LB/ 
CR 6, F F8JC , FQ 8 AE, VQ 2 GW, 
ZD 4 AB, CR 7 AD, V S7sN G , NX, 
VKs 2 AL, 2 DG, 3 AE, 3 ZA, 6 RU, 
ZL 2 IQ, TF 3 MB, F 9 J D  Korsika. 
HB 9 KP  meldet neben Ws CT 2 BR, 
W 6 OEG. Weitere Stationen: OX 3 BG, 
CR 5 AC, FQ 8 AC, FF 8 AC (t5), ZD 4 AD, 
ZS 1 1B, XE 1 BK, HK 5 HN, CE 3 AG, 
OA 4 BG, FY 7 YC, FM 7 WF, YVs 1 AI,
5 DL, HC 1 JW, VP 4 T B , VP 5s AL, AR, 
KP 4s CC, KF, NC, KV 4 AA, LUs 2 AO, 
9 CK, PYs 1 GJ, 2 BBO, 2 SR, 4 N T, 
YI 3 ECU, HZ 1 KE, VKs 3 TB, 4 QL, 
5 FH, ZLs 2 AGL, 2 FI, 2 GH, 2 IX.

40 rn Phone: In den Nachtstunden 
waren folgende Stationen zu hören:

PYs 1 AFP, 4 AJ, 4 IV, CO 2 AW, CT 2 BR,
4 X 4s CZ, DZ, HZ 1 KE.

20 m C W. HB 9 X  wkd VK 6s DH, WM, 
OY 3 IGO. H B 9 B J  meldet FY 7 YC, 
FF 8 AC (t5). HB 9 EU  verzeichnet 
EA 8s BC, BD, BE, EK 1 RM, CT 3 AA, 
ZE 3 JP, ZD 2 LO, VQ 2s AB, JN, ZS 3 S, 
FQ 8 AE, ZC 4 BW, YI 3 ECU, YK 1 UN, 
UL 7 AB, VK 1 YG Heard Is., KP 4s KD, 
MQ, VP 7 NM, FY7YB, VP 9 UU. 
HB 9 E W  wkd YI 3 BZL, KG 6 HU, 
VS 6 BX, VK 6 DJ, YV 5 BX. HB 9 MA  
wkd neben ZSs FQ 8 AC. HE 9 RMG  hrd 
KC 6 WD.

H E 9 R R U  hrd auf 20 m Phone 
FO 8 AD, XZ 2s EM, SY, JA 2 BL.

QRAs: FQ 8 AE: Box 69, Fort Lamy, 
Tchad -  MP 4 BAM:PDQ,  c. o. PCL, 
Bahrein Is. — VP 7 NH:  Box 1280, Nassau 
— VR1 C: Navy 824, U nit 84, c. o. FPO 
San Franzisco, Cal. — VR 1 F: c. o. PAA, 
Canton Island, Phoenix Group — 
VT 1 AC: Box 54, Kuwait — Z D 6 R D :  
Box 72, Zomba — ZK 1 AB: Box 41, R a­
rotonga — ZM 6 AA: Box 23, Apia.

OSLs red: HB 9 EU: CR 7 BB, DU 1 DO, 
EQ 3 FM, FN 8 AD, FY 7 YB, KG 6 HG, 
KP 4 MQ, KZ 5 CW, LZ 1 AA, O Q 5 C H ,  
OY 3 IGO, PK 1 LK, PK 1 RI, VP 5 AK, 
VQ 2 HW , VQ 5 AI, VU 2 BC, V U 2 R X ,  
VU 7 AH, YI 3 ECU, ZD 4 AU, ZS8MK.
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HB 9 KP:  OA 4 BG. HE 9 RDX:  FP 8 AC. 
YI 3 ECU. HE 9 RMG:  PK 2 ZZ.

HB 9 EU erreichte im World W ide DX 
Contest 144’000 Punkte, im European 
DX Contest 20'000 Punkte.

ON 4 QF erhielt nun die Lizenz 
PX 1 QF und wird nächsten Sommer 
auf 14 mc CW in Andorra QRV sein.

Auf Mauritius sind folgende Stationen 
lizenziert: VQ 8 AB, AD, AE, AF, AZ. 
VQ 8 CB befindet sich auf Chagos Is. 
F B 8 X X  ist aus Frankreich auf die Ker­
guelen zurückgekehrt. Er ist oft Samstags 
zwischen 1600 und 1800 zu hören.

Dieses Winterhalbjahr wickelte sich ein 
großer T eil des DX-Verkehrs auf 40 und 
80 m ab, da 20 und 10 m oft unbrauch­
bar waren. Auf 40 m konnte an vielen 
Tagen zwischen 1600 und 0900 DX ge­
arbeitet werden. Dabei waren oft sämt­
liche Kontinente gleichzeitig erreichbar. 
Besonders in den frühen Abendstunden 
ist es jedoch äußerst schwer, eine DX- 
Station aus dem starken Europa-QRM  
herauszufischen. Dennoch wurden von 
europäischen Stationen QSOs mit etwa 80

außereuropäischen Ländern getätigt. Auf 
20 m seltene zentralamerikanische Sta­
tionen wurden auf 40 m mit Leichtigkeit 
erreicht. Auf 80 m sind einige Spezialisten 
wie W 4 B R B  (der auf diesem Band 82 
Länder gearbeitet hat), KP4KD,  KV4AA, 
PY 7 WS, FA 8 BG, TA  3 FAS, VK 5 KO 
regelmäßig zu hören. Auf 160 m werden 
z. Zt. DX-Tests durchgeführt. Die näch­
sten finden am 25. 2. und 11. 3., jeweils 
zwischen 0600 und 0900, statt. Es wäre 
für die SWLs sicher interessant, zu den 
angegebenen Zeiten einmal den Bereich 
von 1775 bis 1800 kc genauer unter die 
Lupe zu nehmen.

Abschließend sei noch festgestellt, daß 
der DX-Editor gerne bereit ist, nach 
Möglichkeit Auskünfte über unbekannte 
Länder, Diplome etc. zu geben. Solche 
Anfragen sollen nicht an das QSL-Bureau 
gerichtet werden.

73 es best DX HB 9 RDX

Senden Sie bitte Ihren Bericht bis 22. 
Februar an Etienne Héritier, Dammer-  
kirchstraße 21, Basel 12.

» » A K T I O N

t l P  MAM

O rtsgruppe A argau

Das am Sonntag, den 4. Februar 1951, 
in Aarau stattgefundene Ham-Treffen 
der Aargauer-Amateure war gut besucht 
und wir konnten folgende neue M itglie­
der begrüßen: HB 9 IR Bremgarten,
HB 9 KB Teufenthal, H E 9 R V D  Kölli- 
ken, H E 9 R N L  Suhr und H E 9 R M D  
Aarau. Om Hans Würgler, H E 9 R V D  
von Kölliken, hat der OG Aargau eine, 
von ihm selbst entworfene und ausge­
führte Stammtisch-Figur in Form einer 
originell beschrifteten und kunstgerecht 
gesockelten «QROT lasche» geschenkt. 
Nochmals besten Dank, Hans, für Deine 
Großzügigkeit. Wegen des immer um ­

fangreicher werdenden Papierkrieges be­
schloß die Versammlung, den Posten eines 
Sekretärs zu schaffen. HB 9 MQ hat dieses 
Amt in verdankenswerter Weise über­
nommen. Die reich befrachtete Iraktan- 
denliste verlangte ein speditives Arbeiten, 
galt es doch, das Tätigkeitsprogramm  
pro 1951 zu besprechen. Die Vorberei­
tungen für den Field-Day z. B. müssen 
jetzt schon an die Hand genommen wer­
den, und zwar wurde H B 9 J J  zum FD- 
Manager (sekundiert von HB 9 EU) be­
stimmt. Fast alle Anwesenden haben sich 
zur Mitarbeit am Field-Day gemeldet.

Nicht weniger als 11 Om’s sind an 
einer UKW-Sektion interessiert. HB 9 IR 
wird die Geschicke dieser Gruppe leiten.
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Bereits spielt ein Netz auf 2 m, und zwar 
zwischen HB 9 IR (Bremgarten), HB 9 LJ 
(Turgi) und H B 9 L K  (W ettingen). Ferner 
hat sich auch eine Peilgruppe gebildet, 
die versuchen wird, sich möglichst bald 
aktiv zu betätigen. Es wurde auch be­
schlossen, jeden Sonntag morgen ein 
Rund-QSO um 10.00 Uhr auf dem 80-m- 
Band durchzuführen (Telephonic). An 
der «Coupe de l ’USKA» wird sich die OG 
Aargau offiziell beteiligen. Falls möglich, 
wird eine Zeitschriften-Mappe zirkulieren 
(gespiesen von den Mitgliedern).

Als nächster Tagungsort wurde Baden 
bestimmt.

Am traditionellen Ham-Fest konnten 
wir als Gast Aldo, alias H B 9 J L ,  aus 
Zürich begrüßen. Mit Rücksicht auf die, 
inzwischen ebenfalls eingetroffenen y l’s 
und xyl’s, wurde den notorischen lach- 
simplern ein Redeverbot auferlegt. Sie 
wurden reichlich entschädigt durch die 
lustigen Einfälle der beiden Spaßmacher 
HB 9 KB und H B 9 JJ, die bis in den 
späten Abend die Lachmuskeln der fro­
hen Gesellschaft beanspruchten.

HB 9 CA

Treffpunkte der OG/

Basel
Bern

Biel
Chur

Delémont
Fribourg

Genève
Innerschweiz

Lausanne

St. Gallen 
Zürich

Die O G  treffen sich regelmässig in:
Les groupes se réunissent régulièrement à:

Jeden Freitag 20.30 im R estau ran t Helm. Eisengasse
Jeden  Donnerstag 20.00, Hotel M etropol 

W aisenhausplatz 1, 1. Stock.
Jeden M ittw och 20.15, Molzgasse 27, 4. Stock.
Jeden  M ittw och im R estauran t C alanda 20.30 U h r
Sur convocation personelle
C haque mercredi à 20.30 h, au Technicum, deuxième

étage
C haque  lundi à 18.30 h.«La Chesa» rue du R hône 31 
Luzern, Hotel Continental. Letzter D onnerstag im 

M onat
Les premiers et troisièmes mercredis de chaque mois 
à 20 h 30 restauran t du Casino, prem ier étage
Jeden M ittwoch, 20.15 Uhr, im «Spitalkeller»
Jeden ersten Donnerstag des M onats im B ahnhof- 

buffet 2. Klasse, I. Stock, Konferenzzimmer 20.00

■■■■■■■■■■!■
■■■■■■■■■■■■■■

m issss

■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ I H ■ ■  m m  a  m *§ «  «  «  «  m m »  m  m st m m M

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

»■■■■»SS

A M A T E U R E !
SILENIC-NEWS
Radio Silenic Bern Waisenhausplatz 2

Erhalten Sie unsere

r egei m äss ig zuges t el 11?

Das führende Spezialgeschäft
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Zu verkaufen.  B-C 348 P 1 Empfänger 
UKW BC-639A 110-156 Mc. Frequenz­
messer. BC-221 u. f. b. Nur gegen bar. 
Offerte an
N. Grüninger, Zürich 6, Stüßistraße 97

Zu verkaufen: 1 Kathodenstrahl-Oszil­
lograph, mit Röhre 913, zu Fr. 130.—.

Gesucht: 1 Morselehrkurs auf Schall­
platten, evtl. mietweise.
Hans IVürgler, H E 9 R V D ,  Kölliken AG.

Zu verkaufen: 4 Röhren 5514 Sendetrio­
den Output CW 200 W Fone 135 W, 
genaue Daten zur Verfügung, pro Stück 
Fr. 45.—, evtl. Tausch gegen 4-125 A.
Rolf Lanz, HE 9 RNA, Gugolzstraße 20, 
Zürich 4.

Zu verkaufen: 1 Empfänger Hallicraf- 
ters SX 28 A in sehr gutem Zustand, 1 
National Präzisions-Antrieb PWO mit 2 
Federkupplungen, fabrikneu, 2 Milliamp. 
Meter, 1 K. O.-Röhre 7 cm und diverse 
Empfängerröhren. Nur en bloc: Fr. 900.—.
G. Brumm, dipi. Ing., Ackerniannstr. 18 
Zürich 7—44

Zu verkaufen. Betriebsbereiter TX: 
VFO/CO/BU-FD/PA (Endröhre RK 20). 
Bereiche: 20, 40, 80 m. Input: 50 W Few, 
30 W fone. Bremsgitter-Modulation, 4 
Gleichrichter, Ant.-Koppl.-Gerät, massives 
4teiliges Rack etc.
P. Baumann, H B 9 G U, Röttelerstr.5, Basel

Solange Vorrat offeriere ich zu 
folgendem Amateur-Nettopreisen:

Miniatur-Batterieröhren:

fabrikneu:

1 R5—1S5—1S4 (Westinghouse)
à Fr. 4.55

1T4 (Silvania) à Fr. 6.75
ganzer Satz zusammen à Fr. 19.40 
Sockel dazu, HF-Bakelit à Fr. —.50 

(exklusiv Steuer und Porto)

H B 9 R S N
E.

Oberkulm (Aarg.) Tel. 064/3 81 65

Redaktionsschluß 22. Februar 1951

Senden Sie die französischen 'Texte 
an Dr. Plancherel, HB 9 F l

Ele ktr i s ch e  A p p a r a t e
Porzellan-, Regulier- 

Anlaufwiderstände, etc
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1 Hallicrafter
Zu verkaufen: Hochleistung Amateur-Empfänger

Type SX 62 U (110-250 V)

15 Röhren, m it 6 W ellenbändern, 540 kc bis 110 M c, inklusive U K W - 
Frequenz-M odulation , fabrikneu, komplett, Nettopreis Fr. 1750.—  u. St. 
gegen Barzahlung.

A nfragen sind zu richten an: P. J. Hermann, W ildermettweg 12, Bern

Wir suchen tüchtigen, erfahrenen

Konstrukteur und Z e ich n er
für Konstruktion und Fabrikationsvorbereitung von

F ern seh  -Apparaten
Bei Eignung verantwortungsvolle, gut bezahlte Dauerstellung.
Verlangt wird mehrjährige Praxis in Konstruktion von Elektroapparaten, 
fähig, selbständig zu arbeiten und Zeichnergruppen zu leiten.

Handgeschriebene Offerten mit Angabe von Lebenslauf, Gehaltsansprüchen, 
Photo sind zu richten an

D E SO -R A D IO  Seestr. 561, Zürich 38

Z2 J a h r  Fr. 5.30 
1 J a h r  Fr. 10.20 
Einzel-Nr. Fr. — .90

Gruhle, K W -R X v. A— Z Fr. 4.70, Schips-Isler Fr. 2.70. Bürkle, 
H andb . f. d. K W -A m ateur Fr. 11.— , brosch. Fr. 9.— , sowie alle im 
K örner-V erlag  u. d. Q T C  angez. Bücher.

K. Enggist, H E 9 R O U , Lörracherstr.93, Riehen P.-K. V  17739

Druck: A. Schudel & Co. Riehen-Basel Schmiedgasse 9 Telephon (061) 9 66 66



AZ Basel 4

Quecksilberdam pf-Gleichrichterröhren

T y p V f I f
V-in v . 1 8P
m a x . m a x .

2,5 V 

5,0 V

ca. 5,0 A 

ca. 7,0 A

10 0(10 V 

10000V

1.0 A

5.0 A

I
m a x .

0,25 A 

1,25 A

Sendetrioden

A u s g a n g s le is tu n g

m a x . bei 6 m Welienl.

T 50-1 ; 7,5 V ! 3,2 A
T 100-1 10,0 V 3,2 A
T 150-1 j 12,0 V 4,0 A

180 Watt 
330 Watt 
580 Watt

180 Watt 
290 Watt 
500 Watt

PWfWWWi Ab
K r i e n s /Luz

für Sender k leiner L eistung - K urzw ellentherapie-A pparate  

Industrie-G eneratoren

Gleichrichterröhren
Sendetrioden

V f  —  H e iz s p a n n u n g  I f  —  H e iz s t ro m  V -n v  —  S p e r r s p a n n u n g  I gp =  A n o d e n s p itz e n s tro m

I —  == A n o d e n g le ic h s tro m

Preise und ausführliche D aten auf Anfrage

A.-G. BR O W N , BOVERI & CIE., BADEN (S C H W E IZ )


